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Nous sommes parvenus à un accord sur les droits de douane et le commerce avec les États-Unis.

L'accord conclu aujourd'hui apporte de la certitude en période d'incertitude. Il est synonyme de
stabilité et de prévisibilité pour les citoyens et les entreprises des deux côtés de l'Atlantique. Cet
accord est conclu entre les deux plus grandes économies du monde. Nos échanges s'élèvent à
1 700 milliards de dollars par an. Ensemble, nous représentons un marché de 800 millions de
personnes et près de 44 % du PIB mondial. Quelques semaines seulement après le sommet de
l'OTAN, il s'agit là d'un deuxième jalon déterminant, qui nous permet de réaffirmer le partenariat
transatlantique.

Permettez-moi de vous donner quelques précisions. Nous sommes convenus d'un taux unique de
droits de douane à 15 % pour la grande majorité des exportations de l'UE. Ce taux s'applique dans la
plupart des secteurs, y compris l'automobile, les semi-conducteurs et les produits pharmaceutiques.
Ce plafond de 15 % est clair. Pas de surtaxe. Tout compris. Il apporte donc la clarté dont nos citoyens
et nos entreprises ont tellement besoin. C'est absolument crucial.

Aujourd'hui, nous sommes également convenus de droits «zéro pour zéro» pour un certain nombre de
produits stratégiques, parmi lesquels l'ensemble des aéronefs et des pièces d'aéronefs, certains
produits chimiques, certains génériques, des équipements à semi-conducteurs, certains produits
agricoles, des ressources naturelles et des matières premières critiques. Et nous continuerons à
travailler pour ajouter d'autres produits à cette liste.

En ce qui concerne l'acier et l'aluminium, l'UE et les États-Unis sont confrontés au défi externe
commun de la surcapacité mondiale. Nous travaillerons ensemble afin de garantir une concurrence
mondiale loyale. Et pour réduire les barrières en vigueur entre nous, les droits de douane seront
diminués. Et un système de quotas sera mis en place.

Nous renforcerons également notre coopération dans le domaine de l'énergie. Les achats de produits
énergétiques américains diversifieront nos sources d'approvisionnement et contribueront à la sécurité
énergétique de l'Europe. Nous remplacerons le gaz et le pétrole russes par d'importants achats de
GNL, de pétrole et de combustibles nucléaires américains.

Les puces d'IA américaines permettront d'alimenter nos giga-usines d'IA et aideront les États-Unis à
maintenir leur avance technologique.

Aujourd'hui, grâce à cet accord, nous garantissons davantage de prévisibilité à nos entreprises. En
cette période mouvementée, nos entreprises ont besoin de cela pour pouvoir planifier et investir.
Nous garantissons également un allègement tarifaire immédiat. Cela aura une incidence manifeste sur
les résultats nets de nos entreprises. Et grâce à cet accord, nous sécurisons l'accès à notre plus grand
marché d'exportation. Parallèlement, nous améliorerons l'accès aux produits américains sur notre
marché. Cela sera bénéfique pour les consommateurs européens et permettra à nos entreprises d'être
plus compétitives. Cet accord fournit un cadre à partir duquel nous continuerons à réduire les droits
de douane sur un plus grand nombre de produits, à lever les obstacles non tarifaires et à coopérer en
matière de sécurité économique. Car lorsque l'UE et les États-Unis travaillent en partenariat, les
bénéfices sont nombreux pour les deux parties.

Dans le même temps, nous bâtissons une véritable politique économique étrangère. Et pour ce faire,
nous avons commencé à l'intérieur de nos frontières. Nous prenons des mesures audacieuses pour
rendre l'Europe plus compétitive, plus innovante et plus dynamique. Notre marché unique et ses
450 millions de consommateurs est notre plus grand atout et notre zone de sécurité, en particulier en



ces temps troublés.

Nous créons également de nouveaux partenariats commerciaux dans le monde entier, en plus des
76 partenariats existants. Au cours des derniers mois, nous avons conclu les négociations avec le
Mercosur, le Mexique et l'Indonésie. Dans un monde instable, l'Europe est un partenaire fiable. Et
nous continuerons à conclure des accords qui contribuent à préserver notre prospérité.

Enfin, je tiens à remercier personnellement le président Trump pour son engagement personnel et son
rôle de chef de file dans la réalisation de cette avancée. Il est un négociateur coriace, mais il excelle
également dans la conclusion d'accords. Je tiens à remercier le commissaire Maroš Šefčovič et son
équipe pour leur travail sans relâche et leur gestion intelligente; ils ont fait le gros du travail. Et je
veux remercier nos États membres pour leur confiance et leur engagement. Notre unité est notre
force, tant à l'intérieur qu'à l'extérieur de nos frontières. Nous continuerons à travailler dur dans
l'intérêt de tous les Européens.

Merci.
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